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OD WYDAWNICTWA!

Interesujgc sie zywo ukazujacemi sie w calej Polsce réznymi czasopismanr

0 sensacyjnym podtozu i tresei, zauwazyliSmy, ze braknie w nich czeeos.
Luke ta staramy sie uzupetni¢ wydajac nasz tygoanik omawiajacy ciekawe

1 sensacyjne jeszcze nieznane przygody najstynniejszego,

najzdolniejszego ajenta gentle-

mana Sherlocka Holmesa, ktéry jak sie okazato w cale nie wycofat sie z czynnego zycia,

tylko przebywat w innych czesSciach <wiata,
pierwszego numeru.

Wierzymy ze  tresc¢

— nie ta o posmaku

iak zresztg S$wiadczy o tym tre$¢ naszego

lichej brukowej sensacji, ale

zdrowa naprawde ciekawa, wzbudzi zywe zainteresowanie i uznanie Wszystkich Naszych
Czytelnikdw. Wydajemy nasz popularny tygodnik z cala gwarancjg jego powodzenia.
Wszelkie dalsze dane znajdg Szanowni Czytelnicy na ostatniej stronie naszego

tygodnika
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ROZDZIAL 1

Zaginiecie She-loclca Holmesa

Dtugo juz byto cicho o Sherlocku Holmesie,
owym stynnym detektyw e ktory przez swojg ge-
nialno$¢ i Scisto$¢ metod pracy byt gruznym prze-
ciwnikiem najzdolniejszych p-zestepcow Swiata.

I wielu — wielu z tych zbrodniarzy skon-
czyto marnie swoje ciemne zycie, gingc badZ to
pod kulami plutondév egzekucyjnych, badz na
skrzypigcych ramionach wieziennych szub.enic.

Imie wielkiego detektywa dziatato na Swiat
podziemny, ktéry w koncu zaczat wyraznie , baé
sie panicznie Sherlocka Holmesa,

A przeciez ten sam $wiat dosy¢ diugo wa'-
czyt uporczywie uzywajgc coraz to podlejszych
podstepow, dazac tylko do tego, aby unieszkodli-
wi¢ raz na zawsze groznego przeciwnika

Tego przeciwnika dla ktorego nie istniaty
ani dalekie przestrzenie, nie byto przeszkdéd mater
jalnych, chociazby dlatego, ze wielki detektyw
postanowit sobie za cel hasto swego zycia —
walke z ciemntmi typami tego Swiata

Wszyscy jeszcze, Damietajg tg skandaliczng
afere trucicielska, jakg odkryto na dworze bawia-
cego ofic,ahiie w goscinie u rzadu angielskiego...
nababa indyjskiego Herbalu. Zgineto wtedy ki!
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ka os6b dosy¢ wysoko postawionych na smzeblach
hierarchii spotecznej. Wszyscy znikli niespodziewa-
nie bez $ladu, i aczkolwiek nic nie wskazywato na
to, ze luksusowy patac maharadzy jest owg kaznig
stracen niewinnych ludzi, to przeciez Sherlock
Holmes w niedtug:m stosunkowo czasie wpadt na
trop zbrodn arzy, poniewaz okazato sie pOzniej, ze
w patacu hinduskiego wtadcy dziatata szajka dusi-
cieli dokonywajagca mordow w imieniu bogini Dur

Skandal ten oczywiscie policja angielska zatu-
szowata ze wzgledéw dyplomatycznych, ale i nag-
le gdzie$ zniknagt Sherlock Holmes.

Z poczatku nikt nie zwrdcit na to uwagi bo
przeciez wielki detektyw dosy¢ czesto wyjezdzal z
Londynu, ale zawsze w zwigzku z iaka$ wazng
tajemnicza sprawg Teraz za$ nic sie takiego nie
zdarzyto i to wiasnie zastanowito szerokie sfery
spoteczenstwa.

I nagle wszyscy dostrzegli brak Holmesa,
Nikt nic nie wiedziat pewnego i dlatego kazdy
donosit co$ innego. 1 tak jednii twierdzili ze msci-
wy mi haradZza kazat tajemniczo porwac stynnego
ajenta, aby wywrzeé na nim szatanskg zemste.
Okrutny wiadca hinduski uwirizt ze sobg Sherlocka
do swego krélestwa i tam uczynit z niego niewol-
nika, torturujac i katmac powoli a systematycznie.

Zjaw-li sie nawet tacy, ktérzy skierowali
sie do Forreign Office, aby interweniowato u w<ce-
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kréla Indji Lorda Gramma, polecajagc mu przepro-
wadzi¢ $ledztwo w krairic maharadzy Horbali.

Inna znowu wersja moéwita o tym, Ze Holmes
otrzymawszy, wiekszag gotéwke od rzadu angiel-
skiego, ozenit sie z jaka$ miodg niewiastg i osiedlit
sie gdzie$ w us roniu w czarownej Szkocji, nie
chcac, z nikim sie spotykac.

Poprostu, ze wycofat sie z zycia czynnego
i niepodejmuje juz ‘zadnej pracy na polu walki
Z przestepczoscia.

A jeszcze inni moéwili Ze Holmesa zamordo-
wali przedstawiciele podziemnego S$wiata mszczac
sie za wszystko co im ten grozny przeciwnik do-
tychczas zdotat uczym¢ ziego,

Twierdzono nawet, ze wtadze wytowity z Ta-

mizy zwioki topielca tudzaco podobne do Sherlocka
Holmesa.
Jednym stowem, zabrakio wielkiego detektywa,
z czego skorzystaty mety zbrodnicze Londynu, dtu-
go trzymane na uwiezi. Razdy dzien przynoat coraz
makabryczniejsze wiesci 6 popetnianych zbrodniach,
w ktérych nie ujeto sprawcOw, mimo Ze machina
policyjna pracowata uczciwie i solidnie.

I Nagle...

ROZDZIAL 1

Tragiczny bal w ambasadzie

amerykanskiej.

W calej prasie europejskie) ukazaty
tatki nastepujacej tresci :

sie no-

»~Wedtug udzielonych przez am-
basade niemieckg informacji rzadowi ber-
linskiemu, przebywa stynny detektyw
Shenock Holmes w Pekinie. Zdaje sie,
ze jaka$ tajemnicza sprawa skionita wiel-
kiego detektywa do lej dalekiej podrézy
w gigb Azji Nie mogliémy sie wpraw-
dzie dotad dowiedzie¢, o co tutaj cho-
dzi, mozemy jednak donie$¢, Ze popet-
niono nowa tajemniczg zbrodnie, ktéra
calg dzielnice europejska w Pekinie, bar-
dzo poruszyta, i ze wielki detektyw pra-
cuje z wytezeniem nad wytoopieniem
przestepcoéw. Wiadze chinskie zachowuja
o wszystkiem giebokie milczenie, powia-
daja jednak ogoélnie, ze chodzi tutaj o

klejnoty ksieznej Padwy, ktdre zostaty
skradzione w spos6b wysoce tajemniczy
uodczas wizyty Kksieznej w ambasadzie

n emieckiej. JOpowiadajg jobie ~réwniez

ze zgineto tam takze pewne miode

dziewcze'l
W kilka dni po6zniej
domos¢:

ukazata sie druga wia-

..Dowiadujemy si¢ z miarodajnego
Zrodfa, ze panna Liana, cérka ambasa-
dora w Pekinie zgineia bez wiesci. Sledz-
two w tej sprawie powierzyta policja
siawnemu detektywowi SherlocKowi Hr>l-
mesowi']

W ammasadzie amerykanskiej Nv Pekinie
witas.ne odbywat sie urzedowy bal, na ktéry sta-
wili sie wszyscy cztonkowie ambasad wraz z ro-
dzinami. Wspaniate sale gmachu ambasady zaroity
sie od roznobarwnych tlumow. Postowie wszyst-
kich panstw przybyt w btyszczagcych mundurach,
obok za$ r..;h znajdowali sie wyzsi dygnitarze
i przer6zni attache poselstw. Ré6znobarwne mun-
dury. jasne toalety pan, ktéro pragnety wystgpié
na balu w petnym przepychu — wszystko to mie-
nito sie i tworzyto przepiekny obraz. Perty, bry-
lanty, kosztowne diademy i agrafy rzucaty jarzace
blaski w sali, oSwietlonej niezliczong iloscig lamp
elektrycznych.

Orkiestra wojskowa zagrata walca i po
szklistej posadzce poptyneta para za parg i rozpo-
czat 6w trag.czny bal.

Przez wielkie podwoje wiodace do ogrodu
naptywato Swieze powietrze won, wydobywajgca
sie z najpiekniejszych egzotycznych kwiatéw. W sa-
lonach bocznych uginaty sie stoty pod najrozmait-
szemi wykwintnemi przysmakami i trunkami.

Przy jednym ze stolikow zasiadto Kkilku pa-
néw wiodac ze sobg ozywiong rozmowe.

— Czy ciagle jeszcze wasza ekscelencja nie
posiada zadawalajagcych wynikéw badan ? — za-
pytat cztonek amerykanskiej ambasady niemieckie-
go posta.

Zapytany pokiwat smutnie gtowa i zamiast

odpowiedzi sam zadal pytanie.

— Czy Sherlock Holmes przybedzie na dzi-
siejsze zebranie ? ]

— Dziwie sig, Ze niema go jeszcze do tej
pory. Gdybym tego genialnego cztowieka nie miat
do pomocy, to pograzytbym sie w bezdennej roz-
paczy, Rownie zagadkowe, jak kradziez brylantéw
ksieznej Pauwy, jest tez znikniecie mojegc dziecka.

— A cb6z na to wszystko moéwi Sherlock
Holmes ? — wtracit ambasador amerykanski.

— On jest innego zdania,.! ale ot6z Holmes
wiasnie przyszedt na skle, wiec moze panowie po-
zwolg, Ze ich przedstawie temu stownemu czto-
wiekowi.



Gospodarz dému szedt naprzeciw detektywa,
azeDy go pow,tac, ze za$ orkiestra w tej samej chwili
przestata gra¢, wiec po sali poszedt szept, z ust do
ust podawano sobie nazwisko Sherlocka Holmesa.
Wszystkie oczy zwidcity sie na genialnego meza,
0 ktoérego zdumitwajgcych przygodach czyvano
niemal codziennie. Kazdy tez pragnagt by¢ przed-
stawiony wielkiemu detektywowi.

Sherlock Holmes przybyt w towarzystwie,
mtodego pieknego mezczyzny, liczacego okoto 20 lat.

— To Harry Taxon odwazny uczen i przy-
jaciel Holmesa — szeptano.

Amuasador wolnym krokiem szedt z Holme-
sem pod reke przez sale.

Zabcie osoba Sherlocka Holmesa bylo tak
wielkie, ze nikt mc zauwazyt ukazania sie we
drzwiach dwoch obcych ludzi w strojach balowych.
Jedna tylko para oczu zwécita sie w strone drzwi
1 spojrzata na przybytych gosci. Bystremu wzro-
kowi Sherlocka Holmesa nie uszii ci ludzie. Dete-
ktyw zbladt i na chwile zawahal sie, nie wiedzac
jak ma postgpi¢. Musiat objawié sie wielki niepo-
kéj na twarzy detektywa, jezeli wszyscy skierowali
réowniez swoéj wzrok ku drzwiom.

Pierwszy odzyskat przytomno$¢ ambasador
amerykanski  zapytat z ogromnym zdziwieniem

— Co to znaczy, panie Holmes ? Moznaby
sadzi¢, Ze pan sam sie przeglada w lustrze. Tam
widze sobowtoéra parskiego, jest on tak do pana
podobny, jak n:e mozna by¢ podobniejSzym. To-
warzysz tamtego mezczyzny jest réwniez podobny
dc pana Taxona, jak jedno jajko do drugiego.

Ten drugi Sherlock Holmes spokojnym kro-
kiem zblizyt sie do swojego sobowtora, podniost
rewolwei w gére i zawotal:

— Cieszy mnie panie Saks, ze pana tu za-
staje. Rece do gory, albo kulkg w teb!

W jednej chwili powstato nieopisane zamie-
szanie Kilkunastu mezczyzn rzucito sie miedzy
obu Sherlockéw i riiedopuscito do tego azeby przy-
bylty gos¢ wykonat swéj zamiar. Rdéwnoczes$nie
nadbiegto wiecej osOb, ktdre staraty sie zwigzac
intruza.

Lokaje biegah po sali, damy mdlaty, Har-
r‘yego przewrécono na ziemie, wobec czego strzat
wymierzony w przec.wnika poszedt w gére.

Dziwny go$¢ odrzucit kilku nacierajgcych
mezczyzn na bok, rozdzielat piesciami razy na pra-
wo i lewo, wykazywat niezwykla site, a gdy wal-
ka nareszcie ucichta, spostrzezono, ze drugi Sher-
lock Holmes zniknat nagle wraz ze swoim uczniem.

Wielki detektyw krzyknat wtedy piorunujacym
gtosem :

— To ja jestem wiasnie Sherlock Holmes.
A tutai stoi moj pomocnik, Harry Taxon. Ten so-
bowtdr, ktéry panéw caiemi tygodniami oszukiwat,
nazywa sie Tom Saks i jest zbrodniarzem poszu-
kiwanym od dawna. Przyszediem tutaj umysSinie,
azeDy odkry¢ tajemnice znikniecia corki pana am-
basadora niemieckiego, dostarcze roéwniez brylanty
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skradzione ksieznej Padwy. Dto moja legityma-
cja, ekscelencjo.

Sherlock Holmes przedstawit swoje papiery,
nastepnie skingt na towarzysza swojego iobaj zni-
kneli w tej samej chwili tak nagle, jak nagle sie
poprzednio zjawili.

Sherlock Holmes zamierzat $ciga¢ swego
sobowtora, ale nie widzac go nigdzie przed pata
cem zrezygnowat z tego planu.

— Saks bytby juz do tego czasu padt tru-
pem — rzekt do zasmuconego Taxona — gdyby
ci amerykanie nie wmieszali sie w sposob bardzo
niemadry w te sprawe.

W  kazdym razie niema nic straconego,
jestem bowiem pewny, ze Saks tak p,edko nie
opusci Pekinu. Wie on doskonale, ze w Azji ucie-
czka nie jest taka tatwa jak w Europie i Ameryce.
Czy zauwazyte$ Harry, Ze n;e rrezczyzna mu to-
towarzyszyt lecz kobieta w przebraniu meskim?

— Poznatem to mistrzu odrazu i dziwie si¢,
ze Saksowi tak ne powiodio zamydli¢ oczy
wszystkim.

— Swoja drogg muaze przyznaé, Ze ta. kome-
dia, jaka teraz odegrat, byta Swietnie pomyslana.
To szczyt bezczelnosci i brawury.

Z drugiej strony me wiedzie sie naszemu pro
fesorowi. Teraz jednak sam dat nam sposdb-po-
chwycenia go w nasze rece z tg kreolka,
i ktorg wioczy sie po calym Swiecie.

— Co rozumiesz pod tym mistrzu ?

— Natychmiast wydam rozkaz, azeby za-
wiadomiono nas bezwioczn.e na wypadek, gdyby
jakakolwiek dama europejska, lub chinska przybyta
do hotelu. Kalkulacja moja polega na tym przy-
puszczeniu, ze oaks teraz pizeaewszystkim po-
mysli o ulokowaniu w bezpiecznym miejscu swojej
towarzyszki a nastepnie sam zacznie sie ukrywac.
Najlepiej zmyli $lad. gdy ta kubiota zrzuci meskie
ubranie i przeobrazi sie znéw w to, czem jest
wiasciwie, tc jest w kobiete. Trzeba tylko zacze-
kaé, zeDy sie dowiedzie¢, czy Saks zrobit z mej
teraz chinke czy kobiete europejska.

Gdy za$ dowiemy sie juz o miejscu jej pobytu,
to wtedy fatwiej pochwycimy Saksa, anizeli $ciga-
jac go po catym ogromnym Pekinie.

W ten spos6b rozmawiajgc, powrdcili znow
do ambasady amerykanskiej. Harry chciatjuz wejs¢
na schody, ale powstrzymatl go Sherlock Holmes.

Niema najmniejszego celu powraca¢ na sale
i uczestniczy¢é w zabawie, ktéra tak nagle zostata
zaklocona. Lepiej powroémy do hotelu i razem
zjedzmy kolacje. Po drodze kaze sie zameldowaé
ambasadorowi niemieckiemu, z ktéorym musze Kku-
niecznie pokonterowac jeszcze dzisiejszej nocy.

Harry Taxson i Sherlock Holmes zatrzymali
sie na werandzie hotelowej, i odpoczy vali no tru-
dach catego dnia. Do Pekinu przybyli dopiero
przed Kilku godzinami.

Sherlock Holmes kazat przywota¢ stuzacego
i wystat go do patacu ambasadora niemieckiego,
poczem rozsiadt sie wygodnie w fotelu.
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Tajemniczy list Li-hang-su.

Chwile zadumy przerwato wejscie chiriczyka,
ktory cicho podszedt do Sheilocka Holmesa i rzekt:

— fego ekscelencja pan ambasador niemiecki
czeka na pana w swoim patacu.

Wielki detektyw wstat tymczasem z fotelu,
strzasngt popiot z faieczki, i w towarzystwie
Harry Taxona udat sie do ambasady, Stuzacy juz
oczekiwat na ulicy, azeby gosci wprowadzi¢ do
Srodka gmachu.

Prowadzeni przez stuzgcego, weszli obaj po
zelaznych schodach na goére, iszerokim korytarzem
udali sie do gabinetu pana domu. Ambasador
wstaJ natychmiast i podszedt doSherlocka Holmesa,
podajac mu reke na pow.tanie.

Ogromnie ubolewam na¢ tym nieporozumie-
niem, jakie zaszto w amoasadzie amerykanskiej —
rzekt serdecznie. — Ale me tylko ja, i nietylko
ma&j kolega amerykanski, lecz wszyscy obecni po-
zwolili sie wywie$¢ w pole temu wytrawnemu
0szustowi.

— Rozumiem to doskonale — odpart dete-
ktyw — wiem bowiem najlepiej, jakim mistrzem jest
Saks w nasladowaniu ludzi i przybierania najroz-
maitszych masek.

— Uczynitem wszystko, czego pan zadat
odemnie — moéwit dalej ambasador, — Przede
wszystkim doniostem o wszystkim wiadzom chin-
skim i minister sprawiedliwos$ci przyrzekt mi swoja
pomoc- Whrew mniemaniu og6lnemu trzeba przy-
zna¢, Ze na o0go6t policja chifska jest zupetnie
dobrze wyéwiczong, jutro tez otrzyma pan wykaz
wszystkich kobiet chifdskich i europejskich, ktdre
zarrutSukaty w hotelach, lub tez w domach pry-
watnych.

— Dziekuje najuprzejmiej. Teraz za$ chciatbym
waszg ekscelencje prosi¢ o udzielenie mi blizszych
szczeg6tow w sprawie kradz ezy kleinotéw i upro-
wadzenia panskiej corki. Fakt, ze pseudo Sherlock
zaimeresowat sie zywo obu wypadkami, jest dla
mnie dowodem, iz wie on dosy¢ duzo o tym, kto
jest sprawcg tych zbrodni. Poniewaz wpas¢ na slad
pobytu Saasa jest chwilowo niemozliwe, przeto
nie zajme sie tg sprawg, a natomiast chciatbym
po zestawieniu rozmaitych faktéw dojs¢ do pewnego-
wstepnego rezultatu.

Wielf detektyw i Harry usiedli we fotelach,
nawprost za$ zajat miejsce ampasador.

— Caly przebieg tych obu wypadicéw byt
z gruntu rzeczy do$¢ prosty. Moze pan p >zwoli
ze o dokonaniu kradziezy brylantow dowie sie
pan z ust samej ksieznej Padwy, ktora powiado-
miona przezemnie, ze pan tu dzi$ bedzie, oS$wiad-
czyta cheé poznania pana.

— Bedzie to dla mnie
przyjemnym i zaszczytnym.

tylko nadzwyczaj

Ambasauor przeprosit na chwile Sherlocka
i wyszedt do drugiego pokoju, skad powrdcit po
kilku minutach, prowadzac z sobg mitodg i pieang
dame, o wspaniatej postawie.

Witosy czarne z odcieniem niebieskawym,
wielkie, peine ognia oczy nos rzymski, $wiad-
czyty o pochodzeniu rzymskim tej damy.

Po zdawkowych stowach powitania zaczeta
ksiezna mowic;

— 0Od kilku tygodni bawie tutaj u mojego
kuzyna — tu wskazata rekg na ambasadora. —
Udajagc sie w podréz zabratam z sobg swoje bry-
lanty. Bylo to niewatpliwie wielka nieostroznoscig
z mej strony, sadzitam jednak, Ze lepiej bedzie,
gdy one znajdowa¢ sie beda pod moim dozorem.
Po przybyciu do Pckmu schowatam klejnoty w po-
koju, w poblizu i umiescitam je w Zelaznej
szafie. MOj kuzyn sam byt przytem, gdy drzwi
szafy zamykatam jedynym kluczem, ktérym wogoéle
mozna otworzy¢ ten zamek Kuzyn widziat rdwniez,
Zze wiozytam brylanty do szafy. W dwa dni pdzniej
z okazji balu, ktéry miat sie odbyé, postanowitam
ubraé sie w brylanty. Podesztam do szafy otwo-
rzytam drzwi i spostrzegtam, Ze moje klejnoty
zginely.

— Jakag warto$¢ przedstawiaja te brylanty ?
— zapytatl Sherlock Holmes.

— Okoto miliona liréw.

— Gdzie pani przechowywata klucze od szafy?

— W pokoju sypialnym pod poduszka.

— A gdzie znajduje sie pokdj sypialny ?

— O jedno pietro wyzej-

— Czy byto rzeczg mozliwa, azeby kto$
mogt wejsé do tego pokoju podczas nieobecnosci
pani ?

Ksiezna wzruszyta tylko ramionami.

— Mboégtby to uczyni¢ chyba jeden z urze-
dnikéw, zatrudnionych w gmachu ambasady, albo
tez jeden z przyjaciét naszych, ktérzy maja wstep
o kazdej porze.

— Czy niema pani na nikogo podejrzenia?

— Nie, panie, zaczynam jednak juz wierzy¢
w to, ze odzyskam swojg zgube. Dzi$ wieczorem
bowiem otrzymatam list od urzednika policji chii-
skiej, ktéry sam prowadzi $ledztwo, z zawiado-
mieniem, Ze jest juz n- tropie zlodzieja. Tym
ztodziejem jest podobno znany od dawnego czasu
wiamywacz chifski, ktéry zaledwie przed szesciu
miesigcami wypuszczony zostat z wiezienia.

Ambasador spojrzat zdumiony na kuzynke.

— Dlaczegéz to kochana Matgorzato, nie
powiedziata§ mi nic o tym liscie ?

— Analaztam ga na stole teraz, gdy wesztam
do pokoju.

— Czy nie raczytaby m. pani
list? — zapytat Sherlock Holmes.
— Alez owszem.

Ksiezna oddalita sie do

pokaza¢ ten

swojego pokoju i



przyniosta list, napisany uprzejmie i bardzo
opisowo, jak to vst w zwyczaju u Chinczykéw,
Pismo 10 brzmiato nastepujgco:

et abedziu nad tabedziami, kwie-
cie niebiesKi, kroplo rosy w ogrodzie pie-
knosci, postuchaj, co twéj niewolnik, kté-
ry jest niczym w poréwnaniu z toba
o$miela sie doniesé.

badajac szafe, zauwazytem odbicie
czterech palcéw, ktére doskonale zbadatem
i z Ktorych wzigtem soDie miare. Otoz
Weczoraj zaaresztowano pewnego czlowie-
ka, ktérego palce maja dokladnie ten
sam wymiar, jest to znany ogélnie wia-
mywacz Mam nadzieje ze po otrzymaniu
odpowiedniej ilosci razéw bambusem przy-
zna sie do wszystkiego.

*Zasyta'ac te wiadomos$¢, pekorn.
niewolnik catuje proch, na ktérym staja
liliowe nézki

twoje, pozostaje wiecznie

oddanym
Li-hang-su >

Z uSmiechem na ustach wreczyt ten list
Sherlock Holmes ksieznie spowrotem-

— Czy ten cztowiek odrazu zwrocit uwage
na odbicie palcéw przy szatie ?

Ksiezna zaprzeczyta.

— W takim razie — rzekt Sherlock Holmes,
wstajgc z fotelu — chciatbym sam przyjrze¢ sie
szafie.

Ambasador zaprowadzi! Holmesa do pokoju
sypialnego, stynny detektyw za$ rozpoczat badanie
drobiazgowe. Po dtugiej chwili odezwat sie :

— Rzeczywiscie, .wida¢ tutaj na drzwiach
odbicie czterecn palcow. Radze ekscelencji zapro
Wadzi¢ silng straz w gmachu.

Co sie tyczy kradziezy, to wystarczg mi na-
razie te wszystkie szczegotyT”

A teraz zrobie waszej ekscelencji jedng pro-
pozycje. futro wczesnym rankiem przyniose role
czarne. 0 papieru, na ktérym niechaj stang wszyst-
kie kobiety, jakie sie znaidujg w tym domu, nie
wytaczajgc nawet ksieznej pan..

Kto tu wchodzit do tego pokoju od owego
czasu, gdy popetniono re kradziez ?

— Oprécz urzednika policji,
i ksieznej, nikt wiecej nie byt tutaj.

— SkoAczyliSmy tedy sprawe kradziezy bry-
lantow. W dalszym ciggu prositbym wasza eksce
lencje o udzielenie szczeg6téw, dotyczacych upro-
wadzenia panskiej corki.

— Pod tym wzgledem niewiele moge panu
udzieli¢ wyjasnien, panie Holmes, Ale nawet i to
co wiem, jest niezwykle oryginalne. Przede wszyst-
kim musze panu pokaza¢ fotografie mojej corki,
azeby pan przynajmniej do pewnego stopnia wie-
dziat jak ona wyglada.

Li-hang-su,

%
i

Sherlock Holmes zaczat sie przyglada¢ uthra»
znic fotografii,

Przedstawiata ona dziewcze, o nadzwyczajnej
pieknosci- Twarzyczka okragla* otoczona korong
z wloséw popielatych, oczy wesote i caly wyraz
oblicza pogodny.

— Ekscelencjo, czy moge to zdjec.e zatrzymac
jrzy sobie przez kilka dni?’

— Alez naturalnie, panie Holmes Ten obra-
zek nie wskazuje ,ednak panu tego, ze cérka moja
w ostatnich czasach byta bardzo zadumana, mienita
sie czesto na twarzy i stata sie mato rozmowng,
pomimo, Ze z natury i.ie .miata mkionno$ci da
nelancholii. Zwt#aszcza tego dnia, gdy dokonano
kradziezy, dziwnie byta roztroiona i przygnebiona;
W chwili, gdy kuzynka' moia otworzyta szafe i
odkryta kradziez, c6rka moja Liana, krzykneta
przerazliwie i zemdlata. SadziliSmy, ze to przeczu-
len.e nerwoéw i zaniesliSmy., ja do t6zka. Lezac
bezprzytomnie, zaczeia majaczyé mowita ciagle
o pertach i diamentach i o czlowieku, ktérego sie
Doi ogromnie.

Na drugi dzieri zr-obito jej sie lepiej, wiec tez
wyjechata na miasto, azeby poczyni¢ niektére za-
kupy. Powozit stangret, chinczyk, ktérego niedawno
przyjeliSmy na stuzbe. Zdaje sie, Ze musiat to by¢
skonczony totr, sKierowal bowiem powdz w strone
dzielnicy chinskiej.

— Cu sie dalei stato, tego nie wiemy, o je-
dnej rzeczy dowiedzieli$my sie tylko, a mianowicie
o tym, Zze pow0Oz zéstat otoczmy przez bande
ch nczykéw, i ze corke moja uprowadzono.

— Oto wszystko, panie Holmes.

— Tak, tak, ciekawo$¢ — jak to puwiada
pewne przystowie — odrzekt Sherlock Holmes
to pierwszy stopien do piekta, ale mn;ejsza z przy-
stowiem. Wszystko to wystarcza mi najzupetme
— i pozegnat .sie z ambasadorem.

ROZDZIAL V.

Tajemnica pokoju hotelowego.

Nastepnego poranku otrzymat Sherlock Hol-
mes wiadomos¢, ze w pewnym hotelu w poblizu
Luku Triumfalnego zatrzymata sie dama chiriska
nalezaca do wyzszych sfer towarzyskich, wraz ze
swoim stuzgcym.

Natychmiast po otrzymaniu tego zawiado-
mienia, udat sie tam Shenock Holmes w towarzy-
stwie Taxona.

Nikt nie domyslitby sie, widzac przed sobg
dwdch typowych chificzykdéw z warkoczami, Ze to
sg: Holmes i Taxon. Charakferyzacja ich byla
wprost doskonata.

Obaj detektywi doszli
Holmes kazal towarzyszowi
wszedt do wnetrza

do hotelu i Sherlock
zaczekaé, sam za$



Nie uptyneto nawet pieciu minut, gdy pcwrdcit.

— Wi.idzialem jg — rzekt — ta kobieta jeiat
takg chinka, jak my synami niebieskiego panstwa.

Wielki detektyw pociggnat teraz Harry‘ego
do matego loaalu, ktéry znajdowat sie wprost ho-
telu. Tutaj usiedli przy oknie.

— ObraliSmy sobie wygodne miejsce —
rzekt Sherlock— stad bowiem mozemy zauwaty¢
kazdego cztowieka, ktory Dedzie wchodzit do ho-
telu, lub tez z mego wychodzit. Uwazaj teraz do-
brze na wszystko, co bede robit, i w chwili, gdy
zrzuce te peruke i ten warkocz, musisz uczynic¢ to
samo. Przeciez pod tym ubraniem chinsum, masz
stroj europejski ?

— Naturalnie mistrzu — odrzekt Harry —
nie rozumiem jtdnak panskiego planu.

— Widze mo6j chiopcze, Ze dzisiaj wyjgtkowo
jestes tepy — zasmiat sie Snerlock. — Czy nie
pamietasz, ze ta aama przybyla w towarzystwie
stuzacego cniniczyka ?

— Wiec pan sadzi, ie len stuzacy, to...

J— To Saks, gotow jestem sie zatozy¢. W
hotelu me mogtem gc zauwazyé, a na moje py-
tania odpowiedziano mi, Ze niewolnik pani Li-tan-
wu wyszedt na ulice.

— Puzwohmy mu teraz zupetnie spokojnie
powréci¢ do hotelu, ale udamy sie natychmiast za
nim i p6jdziemy krok w krok, az do drzwi nu-
meru, w ktor>m mieszka ta mtoda chinka. Chyba
bytby z diabtami w zmowie, gdybySmy go osta-
tecznie nie zdotali pochwycic.

b a »Uptywat kwandrans za kwandransem, ale
przed hotelem nie ukazat sie nikt z takich .ludzi,
ktéryby cho¢ w przyblizeniu byt podobny do Saksa.

Po uptywie trzech godzin Sheilock Holmes
caczat sie niecierpliwi. ,

— Nie podoba mi sie to bardzo — szepnat
do swojego pomocniKa. — Przejde sie do hotelu,
azeby sie dowiedzie¢, czy ta kobieta jeszcze tam
sie znajduje.

— Czy pozwolisz, mistrzu, azebym ci towa-
rzyszyt ? — prosit Harry, Holmes jednak mc od-
powiedzial wprost na to pytanie, zadumat sig,
i rzekt wiecej dc siebie, niz do towarzysza*

— Kto wie, czy ten totr znéw nie obmyslit
jakiej diabelskiej sztuk .

Obaj detektywi wchodzili teraz po schodach
do wnetrzu hoteiu. Wkoncu znalezli sie przed ham-
buscwemi drzwiami oddzielajagcemi jeden z pokoi

od korytarza.
Sherlock Holmes zawahat

i mruknat:

— Kiedy przed paru godzinam. bytem tutaj,
Odstatem te drzwi otwarte, e obecnie sg zamknie f

W cnwiii, gdy Taxon otwierat drzwi stangt
Sherlock za mm z rewolwerem w reku, azeby na
wszelki przypadek byé przygotowanym na. odpa.-
cie napasci.

Nikt jednak nie rzucit sie na mego.

Na $rodku pokoju siedziat mi«dy chinczyk,
auUoiywszy augi pod tiosie, z rekami strzyzo wa*

sie  na chwile

nemi na pieisiaeh i z gtowg spuszczong na dot.
Cienka fajkg, w ktorej palito sie jeszcze opium
przed chwilg, o czym $wiadczyt Dlado-niehieski dym,
unoszacy sie ku sufitowi, lezata na ziemi.

Sherlock Holmes zaklat cicho.

— ZostaliSmy wywiedzeni w polt! Doprawdy
rooznaby mysieé, ze ten cztowiek z catym piekiem
jest w zmowie.

Wielki detektyw zblizyt sie do mitodego
chinczyka i podni6st jego gtowe do gdry.

Harry przerazit sie na widok twarzy
chtopca. Oczy w stup obrécone, usta biate, wargi
zielonkawe, cate zas obl'cze wykrzywione — oto
obraz jaki sie im przedstawit.

— Czy go zamordowano panie Holmes ?

— Nie, jego otruto...

— W takim razie musi si¢ znajdowa¢ w po-
blizu kto$, ktéry sie tego dopuscit. Sherlock Holmes
zaprzeczyt ruchem gtowy, wobec czego Harry
zawotat

— Ach! Rozumiem juz, ta mata lulka z o
piam byta zatruta.

— Tak nalezy przypuszczaé — odpaN wiel-
ki detektyw — ale zaden chinczyk nie poszediby
na lep tego rodzaju. Chinczyk zanadto dobrze zna
smak opium. Niezwykle wyrafinowanego $rodka
musiat uzy¢ Saks, t. j. nie on, lecz jego towarzy-
szka. Saks byt tylko duchowym sprawcq tej zoro-
dni, ona za$ jg wykonata.

Wielki detektyw zblizyt sie do krzesta, na
ktérym siedziat mtody chificzyk i nacisnat palcem
porecz krzesta, i w tej samej chwili przekonat sie
ze niebieskawy dym wydobywal aie z pustej we-
wnatrz trzciny.

— Tutaj w $rodku tej poreczy tli sie maty
wegielek, przepojony substancjanr trujagcemi —
rzekt She-lock Holmes, odwracajgc twarz, azeby
nie wcmongé w siebie wydobywajacych sie gazéw.

A po6zniej otworzyt okno, i dc pokoju napty-
neto Swieze powietrze.

— Czy sadzi pan, ze
opuszczajac w przeoraniu hotel,
czujnosé? ~“j zapytat Taxun.

— Tak sie stato, niestety zwrdcilismy tylko
uwage na wszystkie chinki. zapominajgc, ie ten
maty de non-koDieta, mdgiby wynale$¢ nowy wy-
bieg. Saks i ona I.czyli sie z tym, ze sg przez nac
$ledzeni, jest rzeczg pewng, ze strdj kobietj chin-
skiej zdjeta z siebie, przyszediszy do hotelu, i prze-
brata sie za mtodego chiopca chifnskiego na co nie
zwrociliSmy uwagi, a o ubior postarano sie wten
sposdb, ze do hotelu sprowadzono tego oto chtopca.

— Dlaczegdz |ednak ten chiopiec nie wyszedi
z hotelu po przyn.esieniu ubrania? zapytat Harry.

— Widocznie Saks chciat dwie muchy zabi¢
za lednym uderzeniem. Uwolnit towarzyszke swoig
i pozbyt sie chtipca, ktdry mégiDy czasami wy-
gadac¢ sie niepotrzeDnie.

Sherlock Holmes przenidst krzesto, na ktbryrr.
siedziat cmnczys do okna, i zauwazyt, ze Swieze

towarzyszka Sassa,
zmylita nasza



powietrze oddziaialo otrzezwiajagco na mniemanego
trupa. Chiopiec otworzyt uezy i odetchnat gteboko.

Wielki detektyw zadat mu kilka pytan w
jezyku chinskim, ale chilopiec zaawai sie nic nie
rozumiec.

— To dziecko jest w agonii — zauwazyt
detehtyw i z litoscig spojrzat na walczacego ze
$miercig chtopca, ktorego chwycity kurcze taMsilne,
ze ai skrecaly mu wszystkie stawy, a piana uaa-
zata sie na ustach.

Przeszto dziesie¢ razy powtorzyt Sherloek
Holmes fagodnie wypowiedziane pytanie.

— Kt6z cie tu przystat moj chtopcze ?

— L.-nang-su czesa¢... tajemnica — byly
ostatnie stowa chtopca.

Naprozno usitowat Sherloek Holmes wydoby¢
z chiopca co$ wiecej, poniewaz nieszczesliwy w tej
chwili skonat.

— Kto to jest ren Li-hang-su ? Czy to nowa
jakas$ tajemnica?

— Czy nie przypominasz sobie, Harry, tego
nazwiska ? Li-hang-su. To ten detektyw chinski,
ktéry podjat sie Scigania atodzieia, i ktéry donidst
0 przytrzymaniu cziowieka, podejrzanego o ukia-
dzenie brylantéw Kksieznie Padwy.
l'eraz rozumiem juz wszystko : Profesor
Saks zarzucit siec rak madrze, ze spodziewat sie,
iz nikt nie potrafi jej rozerwa¢. Gdybysmy przy-
byli o pie¢ minut pézmej to znow stracilibySmy
wiele, me dajagcego sie niczym powetowac czasu.
By¢ moze nawet, ze naprowadzonoby na? na fat-
szywe tory, i wskutek naszego opdznienia, corka
ambasadora niemieckiego bytaby zgubiong. Naprzéd
chtopcze, musimy ztozy¢ wizyte panu Li-hang-su.

Mistrz z uczniem swoim opuscili natychm ust
dom, w ktéorym Saks dopuscit sie zbrodni, i po-
spieszyt, do swego hotelu.

Sherloek Holmes podszedt natychmiast do
swojego kuferka, otworzyt go, i wyjagt dwie czarne
kulki, tak mate, ze mozna je bylo trzymaé w re-
ku bez zwracania ludzkiej uwag’.

— Zdaje mi ne — rzekt — ze teraz czeka
nas kilka godzin bardzo ciezKie., przeprawy.

Obaj detektywi zdjeli z siebie ubrania chin-
skie, czujagc sie w stroju europejskim daleko pe-
whniejszymi.

Mieli iuz witasnie opusci¢ hotel, gdy na pro-
gu zjawit sie wystannik ambasadora niemieckiego
1 doreczyt Sherlockowi Holmesowi zapieczetowany
list Detektyw rozerwal koperte i spostrzegt we-
wnatrz ztozony arkusz ,edwabnego papieru.

Sherloek Holmes roztozyt ten papier na po-
dtodze i zaczal go badac.

— Wszystko stato sie tak, jak przypuszcza-
tem rzekt wieiki detektyw, zwracajac sie do
Harry‘ego. — Miejmy jednak nadzieje, zt miode
dziewcze ciekawosci swojej nie przyptacito Smiercia.

— O kirn moéwisz ir.’strzu? — zapytat Har-
ry zdumiony.

— O co6rce ambasadora niemieckiego. Zape®
przypominasz sobie, it bardzo doktadnie

W**

obejrzatem caly pokéj, gdzie stoi szafa, w ktdrej
miescity sie brylanty ksieznej Padwy. Pokdj ten
jest wytozony linoleum, na ktérym dostrzegtem
odbicie nogi kobiecej. Po matych obcasach pozna-
tem, ze $lad pozostawita po sobie kobieta, obuta
w trzewiki balowe.

— Jestem przekonany, ze to »g odbicia nogi
corki ambasadora.

— W tanim razie musiataby sie znajdowac
na chwile przed ,dokonaniem kradziezy w tym
witasnie po&oju — zawotat Harry.

— blLecz naturalna, ze znajdowata sie tam
przed kradzieza, po odkryciu kradziezy bowiem
juz jej nie odnaleziono w domu zapewniat
Sherluck Holmes.

Zbadatem caly gmach dobrze z zewnatrz i
wewnatrz, i wiem, ze pondj sypialny cérk; amba-
sadora znajduje s,e nad pokojem sypialnym Kksiez-
ny. Wobec tego wnosze, ze panna ta postyszata
janie$ kroki i zdjeta ciekawos$cig, zeszta na dét,
nie przypuszczajagc nawet, azeby w tej chwili skra
dat sie ztodziej do gabinetu ksieznej. Stangwszy
na progu pokoju, zobaczyta mezczyzne, Kkrnrego
widywaia na roéznycn przyjeciach i ktory nalezat
do najwybitniejszych osob w kolonu europejskiej
Pekinu.

— Ktb6z.to mogt byc?
powstrzymujagc oddech w piersiach,

Wielki detektyw rozeSmiat sie wesoto.

— | ktozby to madgt by¢, jezeli nie Sherloek
Holmes, ktéry wczoraj zakonczyt swe wystepy na
sceme Pekinu.

Miode dziewcze nie przypuszczato nawet,
czego mogt szuka¢ w tym nomu czlowiek, na
ktérego ona spogladata dotad z szacunkiem. Uj-
rzawszy Sheriocka Holmesa przed sobg, dziewcze
szybciej jeszcze uciekto, niz sie pojawito tutaj.

' Kiedy nazajutrz dowiedziata sie o dokonanej
kradziezy, wywnioskowata, ze Sherloek Hoimes
byt ztodziejem, ale wydato sie jej to rzecza niesty-
echang, uk Ze nie wyjawita tego przed niknn.

Saks zauwazyt aobrze dziewcze, ktore weszto
w chwili, gdy dokonywat kradziezy, a chcac s,e
uchroni¢ przed mozliwym nastepstwami, kazat
panne pocnwycié i uprowadzic.

Oto jest rozwigzanie zagadki, diaczego cérka
ambasadora znikneta w taki tajemniczy sposob.
A teraz trzeba sie spieszy¢, mdj Harry, azeby oi-
hang-su, me ulotnit sie, zanim ztozymy mu wi-

zytg

zapytat Harry

ROZDZIAL V.

Odwiedziny u Li-hang-su.

Sciemnia¢ sie zaczeto, gdy detektyw z ucz*
niem stawili sie w gmachu policji.

Sherloek Holmes wszedt do wnetrza i na-
tkngt aie na chinskiego policjanta.



— Chciatbym sie widzie¢ z Li-hang-su.

— Dlaczego ?

— To ciebie nie obchodzi. Przychodze tutaj
z rozporzadzenia ambasadora niemieckiego.

Chinczyk zasalutowat i wpuscit Sherlocka
z Taxonem do pokoju, z ktéregc mocne drzwi
prowadzity do izby, przeznaczonej dla dyzurnych
policjantéw.

Li-hang-su siedziat na krzesle i pisat. Ujrzawszy
wchodzacych detektywow, podnidst wzrok i zmie-
rzyt przybyszéw swoimi matymi przenikliwymi
oczkami. Zdawato sig, Ze zna on tych europejczy-
kéow, gdyz na
Opanowat sie jednak szybko i ze spokojem, ktory
cechuje ludy wschodu, uktonit sie tak nisko, ze az
warkocz jego dotknat podtogi.

— Czym najpokorniejszy niewolnik
moze wspaniatym postaciom ?

Sherlock Holmes odkionit sie grzecznie reka
i rzekH!

— Kazate$ onegdaj aresztowal czlowieka,
ktory przed szeSciu miesigcam wyDuszczony zo-
stat z wiezienia?

— Tak panie. Sadze, ze to on wtasnie ukradt
kosztownos$ci ksieznej Padwy.

— Bardzo dobrze, czy nie mdgtbym zoba
czy¢ tego cztowieka?

— Dlaczego ? — zapytat Li hang-su.

— Chciatbym poréwnaé odbicia palcéw jego,
jakie pozostaly na szafie zelaznej. Nazywam sie
Sherlock H ilmes, a zapewne styszate$ o mnie,
stoice wschodu.

— Duzo styszatem o panu, ty krolu wszyst-
kich detektywdéw. Wiec i pan zauwazyt te odbicia
palcow na szafie?

— Wiasnie dla tego chciatbym s’e przeko-
na¢, czy ten uwieziony cninczyk jest tym poszuki-
wanym ztodziejem azebym mogt nakaza¢ dalsze
aresztowania.

— Zaraz go tu panu przyprowadze — odrzekt
Li hang su i jak strzata popedzit ku drzwiom,
Sherlock Holmes chwycit go jedrak za warkocz
i rzekt z wyszukang uprzejmoScia:

— Nie trudz sig, najwspanialszy z detekty-
woéw panstwa chifdskiego, nie czyn tego najmedr-
szy z urzednikéw policyjnych i nr.uczciwszy z lu-
dzi, noszacych warkocze! Lepe, racz rozkazaé
jednemu z podwitadnych twoich, azeby przyprowa-
dzono tuta' wieznia.

Li-hang-su byt zdziwiony tym zachowaniem
sie SherlockaRolmesa, nie wiedziat jednak, czy sg
to drwiny z jego osoby, czy tez wyszukana unrzej-
mos$¢. Nadrobit przeto ning i poruszyt gong
wiszacy na S$cianie, a za chwile pojaw.t °ie na
progu policjant.

Li hang-su chciat juz wyda¢ odpowiedni roz-
kaz ale Sherlock Holmes uprzedz.t go i zawotat.

— Przyprowadz tutaj tego cztowieka ktory
ukradt brylanty ksieznej Padwy.

Policjant zniknat za drzwiami, Holmes za$
zapytat detektywa chinskiego:

stuzy¢

Ich widok wzdrygnat sie lekko..

— jak sie nazywa ten zlodziej ? *

— Odmiela sie nosi¢ nazwisko Kwang-su,
wspaniaty synu promienistego Boga.

— Diaczegc trzymasz go tutai, zamiast od-
stawi¢ go natychmiast do wiezienia?

— Najpierw musze go nauczy¢ powazania
dla wiadzy, do tej pory bowiem nie chce on sie
wcale przyzna¢ do popetnionej kradziezy, nasze
za$ sady nie moga sie bawi¢ w dilugie $ledz-
twa i rozprawy. Nie ulega watpliwosci, Ze utng
mu gtowe, ojcowski bowiem rzgd nasz nie bedzie
miat ochoty posyta¢ go ao wiezienia.

— W jaki sposéb, synu madroSci i spra-
wiedliwosci, uczyte§ Kwang-su poszanowania dla
wiadzy?

— Zawiesitem go w powietrzu, przywigzaw-
szy mu sznurek do wielkiego palca — odpart Li-
hang-su dobrodusznie. —. Na.tepnie kazatem wy-
mierzy¢ dwadzieScia uderzen bambusowych na
wargi, dopoki mu zeby nie wypadty. Gd wczoraj
kleczy w tancuchach i co godzine otrzymuje kilka
uderzen bambusem. W ten sposéb zrwsze dowia-
duje sie prawdy.

W tej samej chwili wprowadzony zostat do
pokoju przez policjanta, Kwang-su, obwiniony o kra-
dziez klejnotow,

Czlowiek ten niést na karku deske, mogaca
wazy¢ okoto 100 funtéw, ze za$ nie mogt jej
udzwigna¢, wiec pochylat sie naprzdd zgarbiony
i czynit .kazdy krok niemal z nadludzkim wysit-
kiem. Wargi miat w straszliwy sposdb napuchniete,
nos rozciety, policzki krwig nabiegle, oczu czto-
wieka tego prawie ilie mozna byto dojrze¢. Oprocz
deski, dzwigat jeszcze ciezki tanicuch, ktérego koniec
podtrzymywat lekko policjant. Azeby wiezien stat
prosto przed wtadzg, policjant zmuszat go do tego
uderzeniami bambusa.

Sherlock Holmes.spojrzat ponuro na policjan-
ta i rzekt tonem rozkazujacym :

— Mozesz odejsé!

Wielki detektyw wzigt rece wieZznia w swoje
dtonie i mikroskopem patrzat diuzszy czas na jego
paznokcie.

— Jest tak, jak przypuszczatem — rzekt
Sherlock Holmes do Harry‘ego. — Palce tego
cztowieka zgadzaja sie na;zupetniej z odbiciem

S§ladéw na szafie zelaznej
Sherlock Holmes zwr6cit sie do wieznia:
Czy ty mdi synu, zakradte$ sie do pata-
cu ambasadora ?

Nieszczesliwy cztowiek nie mogt da¢ zadnej
odpowiedzi i przez napuchniete wargi zdotat tylke
wydac jaki$ ryk, réwnocze$nie za$ porusza¢ zaczat
giowa, o ile mu na to pozwalata deska dzwigana
na karku.

W tej samej chwili Li-hang su chwycit za
kij i zaczat bi¢ wieznia po twarzy, krzyczac:

— Czemu sie nie przyznajesz, zm;jo jadowita,
padlino cuchngca, potworze smoka, psie nad wszyst-
kimi psami tej ziemi !



Sherlock Holmes przyskoczyt do urzednika
chinskiegc j wyrwal mu kij z reki.

Dosy¢ tej komedii zo6tolicy bandyto, nie on
lecz ty powiniene$ sie przyznaé, ze przed dwoma
dniami zakradte$ sie dc patacu, azeby zrobi¢ te
odbicia palcow na szafie zelaznej.

Wielk de.ektyw chwycit Li hang-su za war-
kocz i tak silnie zac;at targa¢, ze chinczyk nie

widziat juz i nie styszat nic. Lihvng-su chciat
krzycze¢, ale Holmes szybko witozyt mu knebel
miedzy zeby.

Nigdy jeszcze nie widziat Harry Taxon mistrza
w takim gniewie. Z ogromng sitg rzucit detektyw
chinczyka o $ciane, sam za$ podazedt do szafy,
stojacej w rogu pokoju.

Widzac ten ruch Holmesa, Li-hang-su skupit
wszystkie sity i jak tygrys skoczyt ku detektywowi,

usitujac  powstrzymac¢ go, azeby nie siegnat do
wnetrza. Uderzony piescig puteznie miedzy oczy,
padt na z.errrg, i na kilka godzin ode-

szta mu ochota przeszkadza¢ w robocie Sherlocko-
wi Holmesowi.

Przez chwile pr cszukiwat wielki detektyw
szafe, az wydobyt z niej trzy przedmioty : matg
buteleczke, kawaiek gipsu i pare chinskich wag.
Nastepnie wydostat jeszcze matg trzcinke bambu
sowa, i schowatl jg pomiedzy surdut a kamizelke

— W tej laseczce znajdujg sie brylanty ksie-
znej Padwy — rzekt spokojnie — Saks obawiat
sie trzymac je przy sobie, wiec oddat na przecho-
wanie swemu spéjnikowi,

Nastepnie wielki detektyw pokazat inne przed-
mioty, wydobyte z szuflady, i moéwii:

— Jest rzeczg dowiedziong, Ze ten nieszcze-
§liwy Kwang-su, ktory za kiika dni bytby moze juz
Sciety, jest naizupetniej niewinny.

— Z tego wszystkiego wid; isz, mdj Harry
jakim wyratinowanym zbrodniarzem jest Saics
i jak umie zaciera¢ po sobie $lady, gdy sie dopu-
§ci jakiego przestepstwa. Najpierw usungt dziew-
cze, ktore zastato go przy dokonywaniu kradziezy, po-
tem postarat si? o io, azeby podejrzenie sk.erowa
no na inng osobe. W tym celu dokonane zostaty
te sztuczne odbica palcow na szafie. Wszystko to
jest bardzo proste Li-hang su kazal pochwycié
pierwszego lens-ego cztowieka, ktory wypuszczony
zustat z wiezienia, a ktéry by¢ moze jest wogdle
najuczciwszym, i ktéry poprzednio, tak iak obecnie,
zmuszony byt przyzna¢ sie do niepopetnionej winy.

Palce tego nieszcze$liwego wieznia odbito
najpierw w gipsie, poczym zrobione matryce w ze-
latynie, ktéra znéw za pomocg atunu uczyniono
twardg. Postepowano przy tym podobnie, jak to
robig fotografowie. Tym sposobem Li hang su po-
siadat juz matryce, odpowiadajgce zupetnie pal-
com tego nieszcze$liwego. Ze sam chifnczyk nie
bytby nigdy wpadt na ten pomyst, to rzecz pewna,
jest to wiec nowa sztuka Caksa.

W .elki detektyw podszedt teraz do Li har.g-
su, przytozyt mu sztyiet do piersi, wyjat knebel
z ust i zapytat pA runujagcym gtosem:

—Powiedz nedzniku, gdzie si¢ znajduje corka
ambasadora ?

— Jesli tylko o$mielisz sie krzykna¢, to utc e
pe ten sztylet w twoim sercu. Nie sgdz, ze bede
cie oszczedzat ! ftfébw natychmiast !

Chinczyk wykrzywit twarz i
jak waz.

— Jesrem niczem wobec ciebie, i szkoda- Ze
uwage zwracasz na mnie, ja bowiem nic nie wiem.
Przysieggam ci na Boga w niebie i na Boga naj-
wiekszego na Budde, ze nic zupetnie nie wiem.

Sherlock Holmes zacisnagt obie piesci.

— Ten zatrzymuje nas tutaj, a tymczasem
ubiegajg drogie minuty — mrukngt wzburzony de-
tektyw i na nowo wiozyt knebel w usta chinczyka.
Nastepnie chwycit go za warkocz, uniést w goére
i thustg, okragtg figurke dostojnika policyjnego,
przetozyt na swoje kolano. A potem bambusowym
kijem zaczat go smagac.

Po dokonaniu tej operacji wy,gl Sherlock
Holmes knebel z ust chificzyka i zapytat powtérnie:

— Gdzie jest Saks ? Powiedz natychmiast,
jezeli nie chcesz azebym cie zabit!

— -W obserwatorium astronomicznym szepnat
Li hang-su.

— \fy takim razie Li-hang-su prowadZ nas !
Po6jdziesz z nami, ale po drodze nie mrugniesz
nawet powieka, gdy spotkasz, ktéregokolwiek z
podwiadnych swoich. Z chwilg, gdyby$ nie chciat
postucha¢ mojego rozkazu, bedziesz zabity. Czy
zrozumiate§ zoity krokodylu ?

Chinczyk podniést skosne oczka swoje, w kto-
rych odmalowata sie teraz cata nedza jego podiej
duszy, spojrzat na detektywa i skinat gtowa.

Wielki samochod ktérego uzywat sam amba-
sador, i ktory Holmes u niego zamdéw;t, zajechat
im droge-~Przy Kkierownicy siedz>at wyprébowany
stuzagcy ambasadora — chinczyk.

O kilkadziesigt metrow od obserwatorium,
rozkazat Sherlock Holmes zatrzyma¢ samochéd
i czeka¢ na dalsze rozkazy.

Zelazng reka schwycit detektyw jefica,
dobyt rewolwer z kieszeni i zawotat:

— ProwadZ nas 1 Naprzéd !

Ty wspblniku Wampira Pekinu.

zaczai syczel

wy-

ROZDZIlat VI
W chinskiej Swigtyni

Po niedtugiej jezdzie zatrzymali sie przed ol-
brzymiemi budowlami zwanemi obserwatorium
astronomiczne.

Dwaj detektywi, majac za przewodnika Li-
hang-su weszli na wielkie podworze, ktére BzyDkc
przebiegli i zatrzymali sie przed murem,
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— ,Tedy przejs¢" — szepnat Li-hang-su i
wskazat na otwor w marze, tak maty, ze nawet
bystry wzrok Sherlocka Holmesa go nie zauwazyt.

Detektyw trzymal cninczyaa za wancocz,
wiec tfcz pchnat go naprzod rozkazujac:

— idZ pierwszy!

Z trudem przecisneli sie wszyscy przez otwor.
Holmes wydobyt latarae elektryczng, przy Swietle
ktoiej ujrzat tylko $ciany waskiego korytarza.
Dopiero po diluzszej chwili ukazaiy sie schody dre-
whniane, po ktérych weszli na gore i staneli ua
tarasie, przed wielkimi okutymi ztiazem drzwiami.

Li-nang su zatrzyma! sie na cttwiie, jak gdy-
by sig wahat, w Ktoérag strong ma poprowadzi¢ obu
swoich przesladowcow.

Bystry wzrok detektywa dostrzegt jaki$ ot-
wor w owych drzwiach i obaj z Taxonem przybli-
zyli don oczy. wtedy dziwny widok przedsta*
wit sie im.

Otoz zauwazyli p”~zedewszystkim olbrzymig
hale peitng kleczacych ludzi, ktérzy pyli odwroce-
ni do nich tytem.

Byta to Swiagtyna jakiej§ chinskiej sekty,
w ktorej ducnowny odprawiat nabozenstwo kleczac
przed ottarzem ustawionym z czaszek luuzkich,
w iurmie tarasu. Na samej goOrze tego ottarza sta-
ta wiciaa urna w ktorej co$ sie gotowato.

Oczy duchownego wpatrzone w owg urne
rzucaty dzikie blaski.

Nagle Holmes wpitreke w ramie ucznia i za-
trzgst sie catym ciatem.

Harry jednaa nie uczut wcale bdlu, albo-
wiem juz poprzedr,o zatopit swéj wzrok w bogini
poganskiej, albo raczej w kopiecie, ktora tg bogi-
ni¢ m.ata uciele$ni¢

Twarz biaua, cata posta¢ bezwtadna, nie mia-
ty w sobie nic ztypu azjatyckiego. Ani to posag ka-
mienny, chociaz kobieta stata bez ruchu na tia-
rzu. Ani to znoéw istota zywa, cnociaz pokryta cia-
tem i skora.

Ta Kobieta jest..........

— Nie to niemozliwe — szepnat nerwowo
Holmes — nic przypuszczam aby daKs byt az ta-
kim okrutniklem.

— Mistrzu, przeciez nazwate$ go wampirem
Pekinu odpart Taxon — on wszystko zdolny uczy-
ni¢

W tej chwili Holmes wreczyt Taxonowi war-
kocz jenca i oznajmit mu, ze mimo wszystko poj-
dzie ocali¢ te kobiete cnociazby ona nie byta corka
ambasadora.

— Mistrzu narazasz niepotrzebnie zycie —
krzyknat Taxon i bez pytania wtozyt koniec luty
rewolweru w otwdr dr*wi Swigtyni i wystrzelit.

— Harry 1 cos ty uczynit najlepszego— prze-
razit sie dedeatyw i otworzyt drzwi rzucajgc jedng
z czarnych kulek, ktére zabrat ze sobg — w thum
rozmodlonych cminczykéw.

— Rozlegt sie straszliwy huk i
wrzatki rannych t zabitych.

nieludzki*

— SpehilisSmy co byto mozliwe do wykona-
nia Taxonie — rzekt Holmes — mowie ci z ratg
pewnoscia, ze ta bogini nie byta wcale corkg am-
basadora-

— A teraz prowadz ns.s z6ity zbdju dalej
— rzekt Holmes do Li-hang-su. — Ale szybko....

Sherlock Holmes znéw potrzasnat jego war-
koczem i pokazujac mu rewolwer rzext groznie:

— Nie sadZ, ze sie przelekniemy. W tej sa-
mej chwili poczut detektyw jakie$ wstrzasniecie, to
Li-hang-su upatrzyt odpowiedni moment i zrecznie
wydobywajac noz z kieszeni odcigt swo6j warkocz.
Snerlock Holmes i Taxon postyszeli tylko z od-
dali Smiech piekielny i Li-hang su zniangt w cie-
mnym korytarzu. W tej samej chwili obai detek-
tywi puscili sie za nim w pogori. Chinczyk ucie-
kat po schodach na dot do piwnicy, gdzie im
nagle znikngt w jakim$ zagtebieniu, ktére Sherlock
doskonale zauwazyt, i rozwalit kolbg rewoiwetu
drzwi, ktore Li-hang-su zatrzasnat za soba.

Sherlock Holmes obejrzat sie i spostrzegt, Ze
wydobyli sie z lochdw piwnicznych i majg teraz
przed sobg schody, wiodgce wprost na szczyt w;e-
zy obserwacyjnej- Na koncu tych schodéw ujrzen

deteKiywi dwa cienie ludzkie, ku ktorymi pedzit
chinczy k,
Wielki detektyw poznat w jednym z tycn

cieni Saksa, ktdry stat przy wielkiej lunecie ipa-
trzat przez ni? na miasto.

Cninczyk dopadt juz do oduv Judzi zna.dujg-
cych sie na wiezy. Saks obejrzat sie. Sherlock Hol-
mes wraz z Harrym stali juz na ostatnim stopniu
schodéw.

Padtly trzy strzaly, ktérych echo odbito sie
wielokrotnie w pustych kruzgankach. Kule chybity
i Sherlock Holmes z Taxonem staneli na gorze.
Saks wraz z towarzyszka znikli jakgdyby zapadli
sie w ziemie, na odsiecz pospieszyt, im chinczyk z
nozem, ktérym zamierzyt sie prosto w p.er§ Sher-
locka Holmesa. Wiclki detektyw odbn ten cios i
zatop.t swoj sztylet w gardle zarajCy...

Trwato to jednag sekunde, i juz Sherlock sko-
czyt do otworu, w ktérym zniknagt Saks. Biata
kartka, uniesiona podmuchem wiatru, m’-fa juz
przelecie¢ obok Holmesa, lecz on w pure jg jesz-
cze pochwycit.

Byta to wiadomos$¢ przestana przez uciekaja-
cego Saksa. Na kartce miescity sie tylko trzy
stowa:

..Luneta — Dzwenmca — Liana",

W tej chwili przypomniat sobie Sherlock
Holmes, ze zbrodniarz z wielkim zadowoleniem
Sledzit przez lunete jaki$ v'ypaaak w miescie.

Wielki deteKtyw przyskoczyt do lunety i
spojrzat.

Uczucie zgrozy obezwtadnito jego czionk
i tylko oczy ciskaty gromy. Harry przyskoczyt do
mistrza, ktory w milczeniu wskazat na lunete.



Szkta tej kolosalnych wymiaréw lunety skie-
rowane byly wprost na olbrzymig dzwonnice le-
zacg na przeciwlegtym koncu miastai oddalong o
godzine drogi od obserwatorium Gmach jak Swieca
sterczat ku niebu. Setki wiezyczek wznosity sie na
szczycie, w kazdej za$ wiezyczce umieszczone byty
wieksze i mniejsze dzwony. Zakoficzeniem tej
wiezy byt dzwon olbrzymich rozmiaréw, ktérego
serce znajdowato sip na. zewnatrz, nie jak to sie
dzieje, wewnatrz dzwonu. To serce miato ksztalt
ogromnego miota, i wisiato ponad dzwonem i za
pomocg kunsztownie pomys$lanego mecnanizmu,
spadato na doét w oznaczonej godzinie. Poo dzvso,
nem miescit s.e zegar, potgczony z miotem, ktd-
ry wybijat godziny.

Uwage obu detektywow przykut nie ten
dzwon i miot, ale straszliwy obraz, jaki ich oczom
sie przedstawit.

Rece zbrodnicze przywigzaty mitode, piekne
dziewcze do dzwonu w ten sposéb, ze ciato lezato
bezwtadnie, przerazone za$ oczy dziewczeca
zwrécone byly wprost na mitot, ktory lada chwila
mogt runa¢ na dot iroztrzaska¢ gtowe nieszczesli-
wej ofiary.

Zaréwno Sherlock Holmes jak i Harry Ta-
xon, na mocy fotografii otrzymanej od ambasado-

ra, poznali, ze jest to jego corka Liana. Przez
lunete wida¢ byto, ze dziewcze zachowato przy-
tomnos¢.

Byta to nowa zbrodnia, ktérej zamierzat do-
kona¢ Saks zwany Wampirem Pekinu.

Harry oderwat sie od lunety i spostrzegt, ze
jego mistrz pedzi po schodach na dét. Zrobit na-
tychmiast to samo. Obaj detektywi pedzili az do
bramy. Saks j:dnak zdazyt juz powiadomié przy-
jaciot swoich i thum chifczykéw rzucit sie aby
pochwycié¢ obu detektywoéw.

Harry spostrzegt niebezpieczenstwo i zawotat

— Cofnij sie mistrzu !

Sherlock Holmes w.dzac, ze nic juz nie zdota
ichjuratowa¢, wydobyt z kieszeni drugg z czarnych
kulek i rzucit ja w ttum chificzykéw. Rozlegt sie
straszliwy huk i stup ognia buchnat wgoére, hatas
za$ zagtuszyty jeki ranionych.

Atakujacy nie mysleli ponawiaé napadu na
detektywow i tylko biegli ku schodom, tratujgc
sie wzajemnie. Wraz z tym ttumem uchodzili row-
niez z tego miejsca Sherlock Holmes i Harry
Taxon. TJczeri przelotnie tylko spojrzat na m’strza
i zdumiat sie. Nigdy jeszcze nie widziat Snerlocka
Holmesa takim jak w tej chwili. WzDurzenie wiel-
kiego detektywa bylo tak silne, ze nawet wyraz
oczu miat inny, jak zwykle.

Nareszcie jako$ sie wydostali. Wskoczyli do
samochodu i pomkneli do miasta.

RO2DZI AL VI

Pie¢ minut przed $mierciag

Sherlock Holmes spojrzat na zegarek.

— Za dwadziescia minut spadnie mtot i roz-
m.azdzy glowe dziewczecia, przywigzanego do
dzwonu — rzekt gtosem bezdzwiecznym.

By¢ moze, ze zdgzymy jeszcze przyby¢ w po-
re na miejsce. Najmniejsza jednak przeszkoda i za-
trzymanie nas w drodze bedzie podpisaniem 'wy-
roku $mierci dla cérki amnasadora niemieckiego.

Jak strzata wypuszczona z luku. mknagt sa-
moch6d przez waskie ulice Pekinu Mineli wiele
Swigtyn, az nareszcie staneli pod dzwonnica.

— Zaczekajcie na mnie ! — zawotat Sherlock
Holmes w strone Harry‘ego i szofera.

Gdyby sprobowano napas¢ na was, to strze-
lajcie bez mitosierdzia. Tutaj chodzi o uratowanie
zycia niewinnemu dziewczeciu Kazda minuta jest
droga

W istocie, cztery minuty brakowato do owej
chwili, gdy zegar miat wybi¢ godzine.

Sherlock Holmes biegt szybko po schodach
i mijal najrézniejsze zakrety, im za$ znajdowat
sie wyzej, tym schody stawaty sie wezsze, az w
koncu staty sie tak waskie, ze tylko ieden czto-
wiek, i to z trudem, mogt sie tutai przecisnaé.

Sherlock Holmes nie zwracal wcale uwagi
na to, ze ptuca jego pracowaty ciezko i ze odma-
wialy mu juz postuszeristwa. Biorgc po Kkilka
schodéw odrazu, pedzit naprzéd jak wicher.

W jednej rece trzymal latarke elekTryczng,
a w dmgiej nabity rewolwer.

Serce detektywa bito gtosno i dreszcz go
przejmowat na samg mysl, Ze moze przyby¢ za-
pézno. Jeszcze tylko Kkilka, stopni...

Nagie z rogu wynurzyta sie ciemna postaé
i wybuchta piekielnym $miechem,

— Spo6znite$ sie, Holmesie! — zawotatl Saks
ibu on to byt — i dzwon wydzwoni swoja godzine.
Sherlock Holmes zatrzast sie caly ze zgrozy i rzu-
,Ccit sie z furia w strone Saksa.

Zbrodniarz ani nie drgnat. Staj jak kamienny
posag, i trzymaiac rewolwer w rece, zawotat;

— Moj Sherlocku Holmesie! Rece do goéry
albo wystrzele w tej chwili.

> Sherlock Holmes zamyslit sit, co czyn ¢ da-
lei, ale to mysSleme nie z.aielo mu nawet sekundy.
Wystarczyto j idnak. zedv rozwazyt wszystkie na-
streczajace sie Srodki ratunku.

Za chwile miat pas¢ strzat z rewolweru zbro-
dniarza i notozy¢ trunem wielkiego detektywa-
Ale Sherlock Holmes wolat te ostateczno$¢, ani-
zeli miatby sie cofnac.

Rzucat wiec w otw6r pomiedzy schodami swoig
lata ke elektryczng, ri w,rtym rogu wiezy gdzie
statvnaorzeciw swojego wroga zapanowata zupetna
ciemnos¢.
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Detektyw rzucit sie na ziemie, ale w tej sa-
mej chw,i, dwie kule S$wisnety nad jego gtowe
i utkwity w Scianie.

jak kot podskoczy! teraz Sherlock Holmes
ku zbroanisrzowi. ktéry juz czekat na niego z przy-
gotowanym sztyletem. Zelazne rece detektywa
schwycity zbrodniarza wpot,..

Nagle krzyk przejmujacy do szpiku rozlegt sie
w tych ciemnosciach.

Okrzyk ten padt z ust dziewczecia, przywia-
zanego do dzwonu Mtiot zaczat juz drgaé, styszec
byto chrzest w mechanizmie zegara. Miode dziew-
cze btagato o ratunek...

Sherlock Holmes zrozumiat catg groze poto-
zenia. Jakkolwiek wypadtaby walka z Saksem, to
dziewcze bytoby zgubione, gdyby sie zawahat przez
chwile. Wypuscit przeto Saksa, ktéry rzuciwszy
dzikie przeklerisrwo, zniknat w ciemnosciach, a sam
zwrécit sie w strone skrepowanego dziewczecia.
Wspigwszy sie na palcach jak mdgt najwyzej wy-
ciaggnat rece w gore. i sztyletem stara! sie dosie-
gna¢ zwigzanej kobiety. Kece drzaly wielkiemu
detektywowi, gdy przecinat sznury, krepujace nie-
szcze$liwg istote.

Ostroznie postawit ten cigezar na ziemi... Ura-
towane dziewcze padio w tej chw i na kolana,
krzykneto przerazliwie podnoszac reke w géro.

Dzwon, a wraz z nim wieza cata, zaczeta
drga¢, w elki zelazny miot poruszyt sie i ze stra-
sz iwg sitg, jakgdyby wszystko chciat rozbi¢ do-
okota, spadt na dzwon,

Sciany, wieza — wszystko zatrzesto sie w
swoich posadach, i zdawa¢ by sie mogto, ze gmach
caly runie wskutek sity tego uderzenia.

Liana zemdlata...

Sherlock Holmes pochwycit ja w swoje ra-
miona, i trzymajac rewolwer gotowy do strzatu
w reku, schodzi¢ zaczat z zemdlonym dziewczeciem
po schodach.

Nareszcie doszedt do bramy wejsciowej i skie-
rowat sie w strone samochodu.

Spodziewajgc sie mozliwos$ci napadu, Taxon
przygotowat rewolwer do strzatu. Przeczuwal to
Sherlock Holmes, wiec tez zawotal zdaleka:

— To ja ide 1

— Bogu niech beda dzieni! — odpart Harry
gtosem, w ktérym przebijata nuta zatosna-

— Gdzie szofer — zapytat detektyw.

Harry wskazat rekg na m.ejsce pod kotami
samochodu.

— Co to ma znaczy¢ ? zdziwit sie Sherlock

Holmes.

— Jaka$ ciemna posta¢ przebiegta obok nas
i wystrzelita nagle. Od kuli padt dzielny nasz
chinczyk.

Tym mordercg byt Saks.
Wielki dedektyw zamys$sW sie na chwile,po-
czym rzekt.

— Jeszcze raz wymknat sie nam z
Wampir Pekinu.

rak ten

Czyz mamy tutaj opisywac scene powitania
corki przez nieszcze$liwego ojca?

Rados$¢ zapanowata w calym gmachu, gdy
Sherlock Holmes wniost Liane zdrowg i tylko
ostabiong do gabinetu ambasadora.

P~zy pomocy lekarza, ktortgo w nocy kazat
przywotaé ambasador niemiecki czynit wielki de-
dektyw wszelkie starania, azeby umieszczong na
wygodnym +6zku panne Liane przywr6ci¢ do zycia.

— Ona nie umarta — rzekt lekarz, niemiec
praktyku:gcy w Pekinie. Lekarz ten pézniej zaiagt
powazne miejsce wérdd uczonych o wszech$wiato
wej stawie.

Po doktadnym zbadaniu panny Liany zaopin-
iowat doktdr:

— Tej pannie zastrzyknieto trucizne w zyty,
trucizna za$ ta wywotata kurcz, obezwitadniajacy
cztonki, a kurcz taki rrbi wrazenie, jak gdyby oso-
ba n."n dotknieta byta niezywa.

Znam jednak odpowiednio remedium. Uzyje
tego Srodka i jutro juz mioda panna odzyska pizy
tomnosc.

Nie mylit sie znakonuty lekarz :

Sherlock Holmes przez calg noc obserwowat
dziatanie lekarstwa kt6re zastrzyknieto pannie Lia-
nie w zyty.

Nad ranem odzyskata przytomno$¢, otworzyw-
szy oczy, spojrzata na lekarza, ktéry zapvtat.

— Czy pani czujesz sie zdrowszg? Czy moze
pani wtada¢ cztonkami i czy przypominasz sobie
wszystko, co sie stato poprzedni ?

— Tak, panie — odrzekia cichym,
dostyszalnym gtosem.

Wiem wszystko co sie naokoto mnie dziato,

ledwie

ani na minute bowiem, porr'rmo stanu w jakim
sie znajdowatam, nie stracitam  przytomnosci.
Widziatam wszystko, styszatam i pojmowatam

wszystko, nie mogiam jednak porusza¢ zadnym
cztonkiem moim.

— W takim razie iedna rzecz mnie tylko za-
dziwia, a mianowicie ta, ze pani nie zwar owata
jeszcze — zauwazyt Sherlock Holmes, ktéry stat
blady, z iskrzacymi sie oczyma obuk jej tozka.

Panna Liana w tej samej chwili uchwycita
dtonie wielkiego detektywa, riespodziewajgcegosie
takiej napasci i zaczeta e okrywa¢ goragcymi po-
catunkami.

— Gdyby nie pan — panie mistrzu —
tkata — bytabym tez niechybnie postradata zmy-
sty. gdybym nie byla tego pewng, ze par, mnie
odszuka i predzej, czy pOzZniej, pospieszy na moj
ratunek.

Przedstawiciel panstwa niemieckiego przy
dworze chinskim, nie miat nawet pojecia o tern,
jakie okropne chwile trwogi przejs¢ musiato biedne
jego dziecko, jak réwniez nie miat pojecie o nad-



ludzkich wprost wysitkach ze strony Sherlocka
Holmesa. Bohaterstwo wielkiego detektywa an-
gielskiego mogtoby sie wydawaé nieprawdopodobne.
Snerloek Holmes jednak kazat sie natych-
miast zawie$¢ wraz z towarzyszem do portu w
Szanghaju, gdzie czekat na niego Jego jacht.
Tutaj otrzymat wiadomos$é, Ze Saks przed
chwilg wsiadt na motorowke iodptynat z Szanghaju.
Tryumfujgco spogladat profesor Saks z mo-
toréwki, wzrok ,ego za$ Kierowat sie ku przystani,
gdzje ujrzat ju tylko sylwetki dwuch osdb wysia-
dajacych z samochodu,
Saks czut sie teraz nareszcie zupeinie bez-
pierznym, ale omylit sie w swoich rachubach. Za-
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patrzony w jeden punkt, nie zauwazyt wspaniate-
go jachtu Sherlocka Holmesa, ktory kotysat sie
w porcie Szanghaju.

Sherlock Holmes spostrzegt jeszzeze Saksa,
stojagcego w motoréwce i uSmiechajgcego sie po
diabelsku.

Nie zwlekajac ani chwili, wielki detektyw
z towarzyszem pospieszyt do jachtu, azeby w dal-
szym ciggu $ciga¢ zbrodniarza.

Przygody, ktére teraz miaty nastgpi¢, . po-
wiktania w jakie wciggniety zostat Sherlock Hol-
mes, nalezg do najciekawszych i najoryginalniej-
szych jakie kiedykolwiek przezyt wielki detektyw
angielski.

Koniec.

Nastepny tygodnik Nr. 2, ktory zawierac
bedzie dalsze przygody

Sherlocka Holmesa

uk&cie sie p.t.

Jgemca Lodyskegp Kata'"

Cena 15gr,

Cena 15 gr.

Kazdy numer standw- oddzielng catosc.

Do nabycia u wszystkich sprzedawetmw gazet
w catym kraju.

KUPON Nr. 1 tekst przystowia



SHERLOCK  HOLMES

to ng)stynniejszy detektyw Swiata —

niestrudzony bojownik sprawiedliwosci.

SHERLOCK HOLMES

*0 obronca ucisnionych, ktéry walczy ze zbrodnig

test tuczem aierzystow 1 szantazystow.

SHERLOCK HOLMES

to geniusz, ktéry jest wiasnos$¢ g catego spoteczenstwa.

CZYTAJCIE najnowsze nikomu jeszcze nieznane przygodj’ w.eikiego

detektywa Sberlocka Holmesa, a nie zawiedziecie sie

ALBOWIEM przygody tego  dzielnego detektywa zainteresowuia
i zachwycaja caly Swiat. — Poznacie piekto udreki,
bagnu podfosci i bezmiar okrucienstwa ludzkiego. —

|

POPI ER AJCIE wiec i rozpowszechniajcie nasze wydawriewo, tym.

bardziej, ze kazdy zeszyt stanowi oddzielng catos¢
i ukazuje sie regularnie raz w tygodniu.

Ceny ogtoszen: Strony dla ogtoszen sg 2-szpaltowe, 1 mm, przez szerokos$¢ jednej szpalty w tekscie,
t, j, od 2-giei do 15 str, zt 1,— Na strome 16-ej zg 1 mm, zt 0,80
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